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1. Specifiche
Capacita: 150kg/ 330Ib/ 23st 8Ib
Graduazione: 0.1kg/ 0.21b/ 11b
Tipo della batteria: (Fig. 2) AAA x 2

2. Componenti (Fig. 1)
a) Corpo
b) Display
) Batteria (base)
d) Pulsante SET

3. Attivazione della bhilancia

(solo in caso di sostituzione delle batterie)

1) Inserire le batterie

2) Collocare la bilancia su di una superficie piana e stabile, assicurandosi allo
stesso tempo che tutti e quattro i piedini della bilancia vi poggino saldamente.

3) Dopo aver visualizzato m il display si spegne.

4. Pesatura
1) Selezionare la modalita di pesatura preferita utilizzando la funzione di
cambiamento modalita pesatura (Weight Mode Switch). (base)
) Salire sulla bilancia.
) Trascorsi pochi secondi il peso si blocchera sul display e lampeggera.
) La bilancia si spegnera automaticamente.
Nota: * Per una maggiore precisione di pesatura, la bilancia va posizionata su
una superficie stabile; si sconsiglia di utilizzarla su tappeti o0 moquette.
* Se il peso supera i 150kg, sul display apparira la scritta “OL”.
* Ogni volta che si sposta la bilancia da un posto a un altro, verificare che
sia spenta.

5. Misurazione dell’indice di massa corporea e

funzioni per i dati precedenti.

1) Quando il dispositivo & spento, premere il pulsante SET per
riaccenderlo.

2) Ruotare il pulsante SET per scegliere il numero di registro,
quindi premere il pulsante SET per confermare.
Nota: & possibile memorizzare i dati di massimo a 5 persone.
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3) Quando viene visualizzato “height” (altezza), inserire I'altezza.
Nota: I'altezza & compresa tra 90 cm e 220 cm.

4) Premere il pulsante SET viene visualizzato {304 |.

5) Quando il numero diventa automaticamente @ non
spostarsi dal dispositivo per avviare la pesatura.
Nota: se il numero non cambia entro 20 secondi, il dispositivo
si spegne automaticamente.

6) Il peso appare sul display. Stabilizzatosi il peso, sul display
viene visualizzato il segno (O).
Nota: se si interrompe il processo di pesatura, il dispositivo si
spegne automaticamente entro 20 secondi.
Nota: non & possibile misurare pesi inferiori a 4 kg.
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7) Trascorsi 2 secondi, viene visualizzato I'indice di massa
corporea (BMI).

e
==

8) Ruotare il pulsante SET per visualizzare i numeri di
registrazione precedenti e scegliere il numero desiderato.
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9) Premere il pulsante SET per confermare il numero e per
visualizzare i dati misurati in precedenza.
Nota: premere di nuovo il pulsante SET per tornare al menu di
selezione del numero precedentemente registrato.
Nota: per spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante
SET per 3 secondi.

6. Sostituzione delle batterie

Quando l'indicazione di batteria scarica (Lo) appare sul display, rimuovere le
batterie correnti e inserirne di nuove come indicato nelle figure 2.

1. Istruzioni per la manutenzione

1) Non aprire la bilancia 0 manometterne i meccanismi o i circuiti interni.
Interventi di questo genere annullano la copertura della garanzia.

2) Attenzione a non versare acqua o liquidi chimici sulla bilancia.
Pulire la bilancia periodicamente con un panno umido.

3) Quando I'unita resta inutilizzata per lunghi periodi di tempo, rimuovere le
batterie per prevenire danni.

4) Non utilizzare la bilancia in contemporanea con dispositivi di trasmissione,
quali telefoni cellulari, giacché cio potrebbe influire sui risultati.

5) Non salire sulla piattaforma se bagnata.

6) Non far cadere oggetti di alcun tipo sulla piattaforma.
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Awviso della FCC (Commissione Federale statunitense
per le Comunicazioni) e ICES (Standard canadese per

apparecchiature che causano interferenze).

Questo apparecchio é stato collaudato e dichiarato conforme ai limiti previsti per i

dispositivi digitali di classe B, ai sensi della sezione 15 delle norme FCC e della

norma canadese ICES-003.

Questi limiti sono studiati per fornire una ragionevole protezione contro le

interferenze dannose in un impianto residenziale. Questo apparecchio genera,

utilizza e puo irradiare energia da radiofrequenza e, se non installato e utilizzato

second le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle radiocomunicazioni.

Tuttavia non vi sono garanzie che non si verifichino interferenze in un particolare

impianto. Se questo apparecchio causasse interferenze alla ricezione radio o

televisiva — cosa che puo essere

accertata spegnendo e riaccendendo I'apparecchio — si consiglia di provare a

correggere I'interferenza in uno dei seguenti modi:

* cambiare I'orientamento o la posizione dell’antenna ricevente;

* aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore;

« collegare I'apparecchio ad una presa o ad un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore;

e consultare il rivenditore o un tecnico esperto di radio o televisione per ottenere
assistenza.

Modifiche

La Commissione Federale (FCC) richiede che 'utente sia informato che qualsiasi
cambiamento o modifica apportata a questo apparecchio non espressamente
approvata dalla Tanita Corporation puo annullare il diritto dell’utente ad utilizzare
I'apparecchio.
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Awviso:
Questi marchi sono riportati all’esterno delle confezioni di batterie

Questo aparecchio e conforma alle normative 2004/108/ CEgenti
inmateria di radiodisturbi.

contenenti sostanze tossiche:

Pb Pb = batteria a base di piombo,
Cd Cd = batteria a base di cadmio,
Hg Hg = batteria a base di mercurio.

)\ Non e consentito lo smaltimento comune di batterie e rifiuti solidi urbani!

Il consumatore e legalmente vincolato a restituire batterie usate o scariche, depositandole
presso gli opportuni centri di raccolta cittadini oppure presso i relativi punti vendita,
utilizzando gli appositi contenitori esposti. Prima di smaltire I'apparecchiatura, rimuovere le
batterie e depositarle presso gli stessi centri di raccolta succitati.
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1. Especificaciones
Capacidad: 150kg/ 330Ib/ 23st 8lb
Graduacion: 0.1kg/ 0.2Ib/ 11b
Tipo de pilas: (Fig. 2) AAAx 2

2. Partes (Fig. 1)
a) Cuerpo
b) Pantalla de visualizacion
c) Pila (Inferior)
d) Boton SET

3. Activar la bascule

(Sélo cuando se instalan las nuevas baterias)

1) Insertar las baterias.

2) Ponga la bascule en una superficie fuerte y plana, asegurandose que las
cuatro patas hagan contacto al mismo tiempo.

3) La pantalla de cristal liquido (LCD) se apagara después de mostrar m

4. Pesada

1) Seleccione sumodo de peso preferido utilizando el interruptor de modo

de peso. (Inferior)

) Sabase a la bascula.

) En unos segundos su peso se fijard y luego empezard a destellar.

) La béscula se apagard automaticamente.

Nota: La pantalla de visualizacion LCD mostrara “OL”, si el peso es mayor de
150kg/ 330Ib/ 23st 8Ib, y se apagara después de 30 segundos. Si aparece
una pantalla de visualizacion irregular mientras se realiza la medicion,
reconfigure la bascula retirando y volviendo a insertar las pilas.

5. Medicidn del indice de masa corporal (BMI) y

funciones de datos anteriores.

1) Cuando la energia del dispositivo esta apagada, pulse el botén
SET para encenderla.

2) Gire el boton SET para seleccionar el ndmero de registro
deseado, y pulse el botén SET para confirmar.
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(@) Nota: Pueden almacenarse datos hasta para 5 personas.
] 3) Cuando se muestre “height” (altura) en la pantalla, ingrese su
(N[ altura.

Nota: El rango de alturas varia de 90 cm a 220 cm.
4) Pulse el boton SET, y |f - se muestra en pantalla.

5) Cuando el nimero cambia automdticamente a m subase al
dispositivo para empezar a medir Su peso.
Nota: Si el nimero no cambia dentro de 20 segundos, la
energia se apaga automaticamente.

6) Su peso se muestra en la pantalla. La marca de estabilizacion
(O) se mostraré en la pantalla de cristal liquido (LCD) cuando
el peso se estabilice.

Nota: Si interrumpe el proceso de medicion, la energia se
apagara automaticamente dentro de 20 segundos.
Nota: Los pesos menores de 4 kg no pueden medirse.

7) Después de 2 segundos se muestra en pantalla el indice de
masa corporal (BMI).
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8) Gire el boton SET para mostrar los nimeros de registro
anteriores y elija el nimero que desea ver.

9) Pulse el boton SET para confirmar el nimero, y se muestra el
dato medido anteriormente.
Nota: Pulse nuevamente el botén SET para regresar al men de
seleccion de nimeros registrados anteriormente.
Nota: Pulse y mantenga pulsado el botén SET por 3 segundos
para apagar la energia.

6. Reemplazo de pilas
Cuando aparece la sefial de pila descargada (Lo) en la pantalla LCD, retire la
pilas actuales y reemplacelas por un juego nuevo, segtn se indica en las
Figuras 2.

1. Instrucciones para el cuidado

1) Tenga cuidado al abrir la bascula o intentar forzar su mecanismo o
conjunto de circuitos.
Estas acciones invalidaran toda cobertura de la garantia.

2) Tenga cuidado de no derramar agua ni sustancias quimicas sobre la bascula.
Limpie la bascula con un pafio himedo periddicamente.

3) Cuando no se utiliza por largos periodos de tiempo, retire las pilas para
evitar dafios.

4) No utilice esta bascula mientras esté operando transmisores (tales como
teléfonos celulares), ya que esto puede afectar sus resultados.

5) No se pare sobre la plataforma cuando haya humedad.

6) No deje caer ningln objeto sobre la plataforma.
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Aviso de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCC) de EE.UU. y de la ICES de Canada

Se han hecho pruebas de este equipo, y se ha encontrado que cumple con los

limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las

reglas de la FCC y de la ICES-003 canadiense.

Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra

interferencia dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera, usay puede

emitir energia de radiofrecuencia y, si no esta instalado y no se usa de acuerdo con

las instrucciones, puede causar interferencia dafina a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no ocurrird interferencia en una instalacion

en particular. Si este equipo causa interferencia dafina a la recepcion de radio o de

television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, entonces se

sugiere al usuario que trate de corregir la interferencia mediante una o mas de las

medidas siguientes:

* Reoriente o reubique la antena de recepcion.

¢ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito distinto a aquél al cual esta
conectado el receptor.

 Consulte con el vendedor o con un técnico con experiencia en radio o television,
para que le proporcione ayuda.

Modificaciones
La FCC requiere que se notifique al usuario que cualquier cambio o modificacion

que se efectlie a este dispositivo, que no sea aprobado expresamente por Tanita
Corporation, podria anular la autoridad del usuario para operar este equipo.
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Nota:
Estas marcas pueden encontrarse en las pilas que contienen
contaminantes:

Pb Pb = La pila contiene plomo,
Cd Cd = La pila contiene cadmio,
Hg Hg = La pila contiene mercurio.

El dispositivo tiene la funcion de supresion de
radiofrecuencia, segtn la regulaciéon CE 2004/108/CE

A\ iEsta prohibido mezclar las pilas con los desechos de consumo!

Como consumidor, usted estd legalmente obligado a devolver las pilas usadas o descargadas.
Usted puede depositar sus pilas viejas en los puntos puablicos de recoleccion de su ciudad, o
donde se venden las pilas correspondientes y donde se han establecido cajas de recoleccion
especificamente marcadas. En caso de desechar el equipo, las pilas deberan retirarse de éste y
depositarse también en los puntos de recoleccion.

1. Espec

ificacoes

Capacidade: 150 kg/ 330 Ib/ 23 st 8 Ib
Graduacdo: 0.1kg/ 0.21b/ 11b
Tipo de bateria: (Fig. 2) AAAx 2

2. Comp

onentes (Fig. 1)

a) Corpo

b) Visor
c) Bateri
d) Botdo

a (embaixo)
SET

3. Ativar a balanca
(somente quando se instala baterias novas)

1) Insira
2) Colog
todos

as baterias.
ue a balanga sob superficie firme e nivelada, certificando-se de que
0s quatro pés do aparelho estdo em contato com a superficie ao

mesmo tempo.
3) 0 mostrador se desligara ap6s exibir |[JA3H |.

4. Pesar

1) Selecione 0 modo de pesar preferido usando a chave do modo de peso.
(embaixo)

2) Suba

na balanca.

3) Em alguns segundos, 0 seu peso serd mostrado primeiro fixo e depois
piscando.
4) A balancga se desligara automaticamente.
Nota: O mostrador indica “OL” se 0 peso exceder 150 kg/ 330 1b/23st8 b e
se desliga ap6s 30 segundos. Se for mostrado algo anormal, reinicie a
balanca retirando e recolocando as baterias.

5. Medicéo do indice de Massa Corporal (IMC) e
funcoes de dados anteriores.
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6. Substi

1) Quando a energia do dispositivo é interrompida, pressione o
botao SET para ligar a energia.

2) Gire o botdo SET para escolher o nimero de registro desejado
e pressione SET para confirmar.
Nota: Podem ser armazenados dados de até 5 pessoas.

3) Quando aparecer "height" (altura), digite sua altura.
Nota: A variagdo de altura é de 90 cm a 220 cm.

4) Pressione o botdo SET e |FHAH | serd exibido.

5) Quando o nimero muda automaticamente para @ suba na
balanca para iniciar a medicao do seu peso.

Nota: Se o nimero ndo mudar dentro de 20 segundos, a
energia sera desligada automaticamente.

6) Seu peso é mostrado no visor. A marca de estabilizagéo (O)
sera exibida no mostrador quando o peso estiver estabilizado.
Nota: Se o processo de medigdo for interrompido, a energia
sera desligada automaticamente em 20 segundos.

Nota: Nao é possivel medir pesos inferiores a 4 kg.

7) Ap6s 2 segundos, o IMC serd exibido.

8) Gire 0 botdo SET para exibir os nimeros de registro anterior e
escolha o nimero que deseja ver.

9) Pressione o botdo SET para confirmar o nimero, e os dados
previamente medidos serdo exibidos.
Nota: Pressione o botdo SET novamente para retornar ao menu
de sele¢do do nimero previamente registrado.
Nota: Pressione e segure pressionado o botdo SET por
3 segundos para desligar a alimentagéo.

ituicao das haterias

Quando a mensagem de falta de bateria (Lo) for mostrada no visor de cristal
liquido, troque as baterias por novas como indicado nas Fig. 2.

7. Instru

¢oes de manutencao

1) Nao tente abrir a balanga nem interferir no respectivo mecanismo ou
circuitos.
Se o fizer, anulara a garantia.

2) Tenha cuidado para ndo derramar dgua ou produtos quimicos sobre a
balanca.
Limpe a balanga com um pano imido periodicamente.

3) Se ndo for usar a balanga por muito tempo, retire as baterias para evitar
danos.

4) Ndo utilize a balanga enquanto usando equipamentos transmissores, tal

como

o telefone celular, que podem afetar as leituras.

5) Nao suba na plataforma se a mesma estiver molhada.
6) N&o derrube nenhum objeto sobre a plataforma.

Nota da Comissao Federal de Comunicacdes e da
ICES Canadense

Este equipamento foi testado e foi comprovado que cumpre as limitagdes exigidas
aos aparelhos digitais de classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC e
da ICES-003 Canadense.

Estes limites sdo determinados para fornecer protegao razodvel contra interferéncias
prejudiciais em instalages residenciais. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia em freqiiéncia de radio; e se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais as comunicagoes por radio.
Entretanto, ndo hd garantia de que ndo haverd interferéncia prejudicial a recepgao

de radio ou te
equipamento,

levisao, 0 que pode ser determinado desligando e ligando o
recomenda-se que o usudario tente eliminar essa interferéncia

através de uma ou mais das seguintes medidas:
» Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumentar a

distancia entre o aparelho e o receptor.

 Conectar 0 equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito ao
qual o receptor esta conetectado.

e Consultar o
obter ajuda.

revendedor ou um técnico experiente de radio ou televisao para

Modificacoes

A FCC exige g

ue o usudrio seja notificado de que caso seja feita qualquer mudanga

ou modificagao neste aparelho, que ndo seja expressamente aprovada pela Tanita
Corporation, este podera perder o seu direito de operar o equipamento.
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Nota:
Estas
contaminantes:

Este aparelho caracteriza-se pela supressao de
interferéncia de radio, em cumprimento ao Regulamento
2004/108/EC da CE.

marcas pueden encontrarse en las pilas que contienen

Pb Pb = La pila contiene plomo,
Cd Cd = La pila contiene cadmio,
Hg Hg = La pila contiene mercurio.

A\ Esta prohibido mezclar las pilas con los desechos de consumo!
Como consumidor, usted estd legalmente obligado a devolver las pilas usadas o descargadas.

Usted puede de

positar sus pilas viejas en los puntos publicos de recoleccion de su ciudad, o

donde se venden las pilas correspondientes y donde se han establecido cajas de recoleccion
especificamente marcadas. En caso de desechar el equipo, las pilas deberdn retirarse de éste y
depositarse también en los puntos de recoleccion.

1. TexHuueckue XapaKTepucrnku
lpepenbHas Harpyska: 150 kr/330 dyHToB/23 CTOYH 8 dyHTOB
MunumanbHoe aenenve wianbi: 0.1 kr/0.2 dpyHta/1 dpyHTa
Tun 6atape: (Fig. 2) AAAX 2

2. KomnoweHTbi (Fig. 1)
a) Kopnyc
b) [ucnneii
¢) batapen (HIXHAA YacTb)
d) Khonka ycraHoBku SET

3. BknioueHue BecoB

(TonbKo noce ycTaHOBKM HOBbIX OaTapeek)

1) BcraBbTe 6atapeiiku.

2) MocTaBbTe BeChl Ha POBHYH TBEPAYIO NOBEPXHOCTb, YOEAMBLINCH, UTO BCE YETbIPE HOXKIA
YCTPOIACTBA KAcaloTcA nona.

3) KK-pucnneit oTkntuMTCA NoCe oTOOpakeHNa m

4. B3BewuBaHue

1) BbibepuTe npeanouTUTENbHbI PEXMM B3BELUMBAHNUA C NOMOLLbIO NepeknoyaTens
peX1Ma B3BELUMBAHUA. (HUXKHASA YaCTb)
2) BcraHbTe Ha Becbl.
3) BTeueHue HeckonbKux cekyH/ 3HaueHve BaLuero Beca 3advKCpyeTca 1 fanee HauHeT MUraTb.
4) Becbl 0TKNH0YaTCA aBTOMATUYECKN.
[Tpumeyanue: - Becbl JOMKHbI UCMONIb30BATbCA HA POBHOI NOBEPXHOCTY ANIA TOYHOMO
B3BELLUMBAHNA; HE PEKOMEHAYETCA UCNONb30BATb HA KOBPOBOM MOKPbITUY;
- Ecm Bec npesbiwwae 150 kr/330 ¢yTos/23 croyHa u 8 dyntos, KKI
nokasbieaet “0L”;
- Beerpa npoBepsiiTe, 4o BeCbl BbIKKOUEHDI, KOTA VX IEPEHOCAT B APYroe MecTo.

U3mepenune nupekca maccol rena (UMT) u dyHkumum
npeabiAYLNX AAHHDIX.

1) Korga nutaHue yctpoiicTBa BbIKNIOYEHO, HaXMUTe KHOMKY SET, 4T06bl BKAKOUUTL
nUTaHue.

MoBepHuTe KHONKY SET, 4T06bI BbIOPATL HEOOXOAMMBIil PETUCTPALIMOHHDIN
HOMep, 1 HaXMuTe KHoNKy SET AnA noaTBepxaeHna Bblbopa.

v

€ MpvMeyatue: B NamMATY YCTPOIACTBA MOTYT XPaHUTLCA JaHHble He Gonee
5 yenosek.
(] 3) Korpa Wa aucnnee nossuTca Haanuch “Poct”, BBEAUTE CBOIA POCT.
(NI Mpumeyatue: ananaoH pocra — ot 90 fo 220 cm (oT 3 dyToB A0 7 GyTOB U
3 oiimoB).

Hasmue knonky SET, u wa ncniee nossutcs uigukauns [FHE |.
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Korpa Homep Ha Ancnnee aBTOMATUYECKI N3MEHUTCA Ha @l BCTaHbTE Ha
YCTPOICTBO , YTOObI B3BECUTBCA.

Mpumeyatue: Ecn HoMep He MEHUTCA Ha @l B TeueHue 20 CekyHz, NuTaHue
ABTOMATUYECKI OTKIHOYAeTCA.

Baw Bec otobpaxaetca Ha Aucnnee. Korpa pesynbTaTbl B3BeLLNBAHNA
CTabUNU3NpYIOTCA, Ha AUCNNee NOABUTCA CBIALTENLCTBYIOLLMIA 06 3TOM
cneyvanbhblii 3Hak (O).

Mpumeyatue: Eciv npepsaTb npoLecc B3BeLUMBaHNA, NuTaHue npubopa bynet
ABTOMATUYeCKM OTKMoYeHo yepe3 20 cekyHp.

Mpumeyatue: npubop He MOXeT B3BeLLBATb MacCy MeHee 4 Kr.

YYepes 2 cekyHAbl Ha Aucnnee otobpasutca UMT.
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MosepHuTe KHOMKY SET, 4T06bI NPOCMOTPETH NPeAbIAYLLME PErucTPaLMOHHbIe
HoMepa 1 BbI6PaTb OfIH U3 HUIX.

e
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9) HaxkmuTe kHonky SET ana noaTBep»aeHMA BblGPaHHOTO HOMEpa, 1 Ha JKkpaHe
NOABATCA Pe3yNbTaThl OAHOIO 13 Npe/blAyLLNX U3MepeHiA.

Mpumeyanue: Haxmute kronky SET elue pas, uTo6bl BEPHYTLCA K MEHI0 paHee
3apernucTpUpOBaHHbIX HOMEpPOB.

Mpumeyatue: Yobbl BLIKNIYNTL MUTaHME, HAXKMUTE U YAEPXKUBANTE B HAXATOM
COCTOAHUM KHONKY SET B TeyeHue 3 cekyna.

6. 3ameHa 6atapei
Korpa Ha K]l nosBnseTca 3HauoK paspaxeHHoro cocroaxua 6atapeii (Lo), u3gnekute
yCTaHOBNEHHble 6aTapei i 3aMeHUTe UX HOBbIM KOMMNIEKTOM, KaK Moka3aHo Ha Fig. 2

7. WHcTpyKuum no 6epexxHomy 06paLLeHmio

1) He oTkpbiBaiiTe Becbl, 4T06bI UCKNIOUNTD HApYLLEHNA PaboTbl X MeXaHU3Ma UK CXeMbl.
/irHopvpoBaHwe JaHHOro NpaByUna NPUBOAUT K OTMEHE IIACTBIA BCEX FapaHTHIiiHbIX
0693aTenbCTB.

ObeperaiiTe BeCbl OT NOMaaHNA Ha HIAX BOAbI UM XUMUYECKIAX XKUAKOCTENA.
[Tepnoanuecku npoTupaiite Becbl BNAXHON TKaHbHO.

Ecnn Becbl BbIKNIOUAKOTCA Ha ANUTENbHOE BPEMS, U3BNEKUTE U3 HUX baTapeu BO
n36exaHue NoBpeXxAeHuil.

He nonb3yiitecb Becamy npy BKNoYeHHOM YCTPOIACTBE Nepeaum CUrHanos (Hanpumep,
MOGUNBbHOM TeneoHe), TOCKOMbKY 3T0 MOXET NPUBECTH K UCKAXKeHMI0 MOKa3aHUii BeCoB.
He BcraBaiiTe Ha nnatopmy, ecv OHa BnaxHas.

Obeperaiite nnatdopmy 0T NafieHna Ha Heé NpeMeToB.
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YBepomnenue QepepanbHoii Komuccun no ceasmn n
KaHaficKoro craHaapTa Ha 060pyaoBaHue, Bbi3biBaloLyee
nomexw (ICES)

[JlaHHoe 060py10BaHye NPOTECTUPOBAHO M MPU3HAHO COOTBETCTBYHLMM NpezesibHbIM
nokasatenam Ans undposbix ycrpoiicts Knacca B cornacko Yactu 15 Mpasun OepepanbHoit
Komuccun no ceau (FCC) v kaHaAckoro cTaHaapTa Ha 060py/A0BaHie, BbI3bIBatoLLLEe NOMEXH
(ICES-003).

ITn npefenbHble MoKa3aTenn 3afaHbl Ans 06ecneyeHina Haanexalleii 3aLuTbl 0T IOMeX npu
yCTaHOBKe B XUNbIX NoMelLLeHuax. [laHHoe 060pya0BaHue ABNAETCA reHepaTopom
BbICOKOYACTOTHOI SHEPI Y, NO3TOMY MY HAPYLLIEHNM UHCTPYKLVIA N0 ero YCTaHOBKe 1
KCMNyaTaLuy OHO MOXET C03/3aBaTb NOMexy AnA paanocBasn. OfHaKo HeNb3A NONHOCTbIO
UCKNIOYUTD BO3HUKHOBEHME NOMEX B KOHKPETHOM MecTe yCTaHoBKM. Ecn JaHHoe 0bopyoBatue
BNMAET Ha NpUEM PaZNo UK TeNEBU3NOHHBIX CUTHANOB, YTO MOXHO BbIABUTH BbIKMIOUEHMEM I
MOBTOPHBIM BK/IKOUEHEM 000pyA0BaHIA, NONb30BATENK PeKoMeHAYeTcA nonpoboBaTb
YCTPaHUTb 3TU NOMEXY OZIHUM U3 YKa3aHHDIX HIXe CnocoboB.

« /13MeHNTb MeCTO PacnonoXeHus Uiy yroa OpueHTaLum NPUEMHOI aHTEHHbI.

« YBenuuuTb paccTosHme Mexay AaHHbIM 060pyA0BaHUEM U NPUEMHUKOM.

« [lopcoeaHNTL 060pYLOBaHME 1 NPUEMHIK K Pa3HBIM PO3ETKAM B HEKTPUYECKON Lienu.

« 06paTuTbCA 32 NOMOLLbIO K Aunepy 1160 K onbITHOMY paauo- unu TB-mactepy.

Mopudukayun

Cornacto TpeboBanuam QepepanbHoit Komuccun no ceasm (FCC) nonb3oBatenb AoMmKeH ObiTb
yBEZAOMAEH 0 TOM, YTO NioGble MOAMPUKALMN WK M3MEHEHNS, BHOCUMbIE B JAHHOE YCTPOIACTBO
6€3 nonyueHna BbIpaxkeHHoro B ABHOM BYpe papeluenna Tanita Corporation, MoryT npuecty K
AMWeHNIo NOTPe6UTeNs NpaBa Ha MCNOb30BaHMe AaHHOT0 060pyA0BaHUA.

C

3amevaHue:
Takvie 0603HaueHNA CTOAT Ha 6aTapeiikax, cofiepXaLLyx 3arpAsHAloLLe BeLLecTBa:

[NlanHoe ycTpoiicTBO 06ecneynBaeT noaasneHie paanonomex cornacko Jlupektuse
EC2004/108/EC.

Pb Pb = barapeiika conepuT cBulHeL,
(d (d = batapeiika copepxuT Kagmuit
Hg Hg = batapeiika copepxuT pTyTh

Henb3sa cmewwmBatb 6aTapeiiku ¢ apyrumu GbIToBbIMUM OTXOAAMM.

Kak notpebutenb, Bbl 06513aHbl Ule10BaTh NpaBisiam BbIOPacbiBaHMA B 0TX0AbI 0TPABOTaHHbIX 1 Pa3psixeHHbIX
6atapeek. MoxHo BbIGpacbiBaTh CTapble 6atapeiikyi B KOMMyHabHble MycopocGOpHUKI B CBOEM rOpoAe Wiu
CaBaTh UX Ha MYHKTbI MPOAAXM COOTBETCTBYIOLLYX GaTapeek Npy YCIOBIM, UTO B 3TUX MeCTaX UMeroTCs
CneunanbHble MapKIPOBaHHbIE KOHTelHepbI 4 6atapeek. Ecin B 0TX0Abl BbIOpacbiBaeTcs Bech npubop,
Heo6X0AMMO U3BMeKaTb U3 Hero 6aTapeiikin v BbIGPAcbIBaTb UX B MeCTa (auvt 0TXO/0B, YKa3aHHble BbilLle.
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Manufacturer

Tanita Corporation

1-14-2, Maeno-Cho, Itabashi-ku,
Tokyo, Japan 174-8630

Tel: +81(0)-3-3968-2123

Fax: +81(0)-3-3967-3766
www.tanita.co.jp

1S0 9001 Certified

Representative

Tanita Europe B.V.

Holland Office Centre. Kruisweg 813-A
2132NG Hoofddorp, The Netherlands
Tel: +31(0)23-5540188

Fax: +31(0)23-5579065
www.tanita.eu

Business Location in UK

The Barn, Philpots Close, Yiewsley,
Middlesex, UB7 7RY,

United Kingdom

Tel: +44(0)1895-438577

Fax: +44(0)1895-438511

Tanita

Corporation of America Inc.
2625 South Clearbrook Drive
Arlington Heights, IL 60005 USA.
Tel: +1-847-640-9241

Fax: +1-847-640-9261
www.tanita.com

Tanita

Health Equipment H.K. Ltd.
Unit 301-303 3/F Wing On Plaza,
62 Mody Road, Tsimshatsui East,
Kowloon, Hong Kong

Tel: +852-2838-7111

Fax: +852-2838-8667

TANITA India Private Limited
Level 8, vibgyor Towers, G Block, C-62
Bandra Kurla Complex, Bandra (East),
Mumbai 400051, INDIA

Tel : +91-22-4090-7174

Fax : +91-22-4090-7178
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